
Глава 93: Первый день инспекции

Перевод и редактура Xataru.

 

По словам Аурелии, в первый день основное внимание уделялось общественным зонам и
объектам, а также предприятиям, управляемым простыми людьми. И одна из наших остановок
сегодня включала в себя Гильдию Авантюристов, которая также являлась нашей отправной
точкой.

 

Как и ожидалось, мы не шли пешком, а поехали в открытом экипаже, запряженном лошадьми.
Хотя большинству стражников Аурелии эта идея не нравилась, они не имели права голоса в
подобном вопросе. Охрана была против из-за очевидной угрозы безопасности, у них нашелся
даже готовый к использованию бронированный экипаж, но Аурелия видела ситуацию немного
по-другому. Она утверждала, что бронированный экипаж выглядит не очень.

 

Но визуальная привлекательность, похоже, была не единственной причиной. Стоило нам
выехать из конюшни, как мы обнаружили, что по обе стороны дороги столпились люди.
Открытый экипаж позволил видеть её простому люду. Я, конечно, слышала, что
принцесса популярна, но всё и правда оказалось именно так. Люди, которые выстроились
вдоль улиц, все приветствовали "Её Величество" и вели себя как супер-фанаты какого-то идола.

 

Несмотря на то, что Гильдия находилась всего в нескольких минутах ходьбы от конюшни, из
которой мы выехали, нам потребовалось почти десять минут из-за медленного темпа, в котором
Аурелия намеренно заставила карету двигаться, чтобы дать людям больше времени
полюбоваться на себя. Но в конце концов мы прибыли в Гильдию, и инспекция официально
началась.

 

Благодаря тому, что мы технически прибыли вместе с охраной Аурелии, мы смогли увидеть те
области Гильдии, которые большинство авантюристов никогда не посещали или делали это
только в особых случаях. Но, Гильдия являлась международной организацией, и, по правде
говоря, Аурелии здесь было нечего делать, кроме как проследить за тем, чтобы здешний
Филиал не нарушал никаких законов. Судя по всему, во время предыдущих проверок Гильдия
не входила в список мест для посещения, поскольку большинство её внутренних операций



считались международными делами.

 

Не задержавшись в Гильдии и на тридцать минут, мы ушли и начали обходить предприятия,
принадлежащие состоятельным гражданам и известным купцам. В отличие от Гильдии, у
которой внутренние операции подпали под иностранные дела, эти места подлежали более
глубокому контролю, чем просто проверка целостности здания и следования национальным
законам. Аурелия расспрашивала о лечении и оплате труда сотрудников, о том, насколько
хорошо идет их бизнес последние несколько лет, об изменениях цен на продаваемые ими
товары и о многом другом.

 

Когда солнце начало садиться, мы, наконец, закончили осмотры на сегодня и поехали обратно
к конюшне, чтобы припарковать экипаж. И хотя людей на улицах стало меньше, чем утром,
довольно много поклонников Аурелии весь день ходили за нами по пятам. Но вдалеке,
на крыше одного из зданий, я увидела несколько человек в широких массивных одеждах,
которые скрывали их личность. В руках у них были длинные луки. Следуя условностям данной
ситуации, это, вероятно, станет покушением на жизнь принцессы. Должна ли я предупредить
её, разобраться с этим сама или просто оставить всё как есть и посмотреть, что произойдет?

 

- Мне не очень нравится, что ты думаешь о третьем варианте, но можешь выбрать и его. Я
покажу тебе, почему со мной справиться труднее, чем кажется.

 

Ох, точно, мне даже не нужно ничего говорить, потому что она все равно прочитает мои
мысли.

 

Через несколько секунд мы вошли в зону досягаемости убийц, и я увидела, как они натягивают
тетивы своих луков. Внезапно в сторону Аурелии полетели три большие стрелы.  Стражники,
идущие рядом с экипажем, заметили их, но не смогли среагировать достаточно быстро и
блокировать стрелы, так как каждая, оказалась наполнена маной молнии, что значительно
увеличило их скорость.

 

Несмотря на их усиление, Аурелия сказала: - Похоже, дядя все еще не знает всей полноты



моей силы, а раз так, то для меня всё даже проще, - она протянула вперед руку, и стрелы
остановились прямо перед ней.

 

Схватив три стрелы, Аурелия не получила урон от маны молнии, а поглотила её так же, как я
поглощала атаки на основе элементов. Со смесью страха и благоговения зрители на обочине
начали восхвалять принцессу, а скрытые стражники бросились вперед, туда, где находились
убийцы, но когда я огляделась, их уже там не было, они убежали в тот самый момент, когда
потерпели неудачу.

 

Без малейшего беспокойства Аурелия приказала экипажу продолжить движение, а затем
повернулась ко мне и сказала: - Жаль, что я не смогла показать тебе больше своей силы. Но
теперь я немного проголодалась. Я слышала о хорошем ресторане в благородном районе. Мы
бы поехали туда не раньше завтрашнего дня, но до меня дошли слухи , что там довольно
вкусная еда, так что сегодня вечером мы там перекусим.

 

Когда мы направились в благородный район города, я сразу заметила резкое повышение
качества зданий. Толпа, которая преследовала нас весь день, не смогла последовать за нами
сюда, из-за чего наше окружение стало намного тише.

 

Вскоре мы подъехали к шикарному ресторану, где при входе нам оказали VIP-обслуживание с и
хорошую отдельную комнату, как и ожидалось от Аурелии. Усевшись за стол, принцесса
отпустила всех своих охранников, чтобы те стояли на снаружи, даже того капитана стражи,
который стоял рядом с ней, пока мы были в её комнате.

 

Как только охранники вышли, Аурелия повернулась к Лие и мне и сказала: - Кажется, есть
несколько вещей, которые вы хотели обсудить, и у меня тоже есть кое-что, что я хотела бы
спросить, так кто хочет начать?
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